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COUNTRY DOC (day-old chicks other than of ratites)

,ZI bPKABA DOC (eonoonesnu nunema, pazniuunu om wpaycosu RMUyU)
II. Health information IL.a. Certificate reference number ILb.
30pasna ungopmayus Pegpepenmen  nomep  mna
cepmugurama
1L.1. Animal health attestation

Bemepunapno-canumapno yoocmosepenue

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the day-old chicks™ described in this
certificate:

1
A3, donynodnucanusm oguyuanen semepunapen iekap, yoocmosepagam, ue ednoonesuume nuiema'”,

ONUCAHU 6 HACMOAWUA cepmu4)ul<am:

IL.1.1 meet the provisions of Directive 90/539/EEC;
omeosapam Ha pasnopeobume na Hupexmusa 90/539/EHO;
I.1.2 have been hatched on:
@ either [the territory of code...................... ]
ODor [compartment(s)................oeceel]
where the flocks from which the hatching eggs come were imported into the country, territory, zone or
compartment of origin, this took place in accordance with veterinary conditions at least as strict as the
relevant requirements of Directive 90/539/EEC and any subsidiary Decisions;
ca ce u3NONUAU:
OO [na mepumopus ¢ K0O.................... N
DDy [6 nodpasdenenues....................... N
6 cyuail ye nmuyume om cmaoomo, om Koemo npousxoxncoam Auyama 3a u3nonsane, ca Ouu eHeceHu
6 cmpana, mepumopus, 30Ha UL NOOpa3deneHue Ha NPOU3X00, MO3U 6HOC € OCHUWECMBEH NPU CNA38AHE
HA 8eMEPUHAPHU YCIOBUA, KOUMO €A NOHE MOIKO8A CMPO2U, KOAKOMO CbOMBEMHUmMe USUCKEAHUS HA
Hupexmusa 90/539/EHO, kakmo u na 6caxo peuierue 6 00NbAHeHue Ha Colyamd,
I1.1.3 come from :
@S either [the territory of code...................... H|
ODor  [compartment(s).............coeveceee]
(a) which, at the date of issue of this certificate, was (were) free from Newcastle disease as defined
in Regulation (EC) No 798/2008;
(b) where a surveillance programme for avian influenza according to Regulation (EC) No 798/2008
is carried out;
uosam om:
DO [mepumopus ¢ KOO...................... N
@y [noopaszoenenue/s........................ N
a) €80600Ha/o/u om miokacwvicka 6onecm, kakmo e onpedenero 6 Pecnamenm (EO) Ne 798/2008,
KbM 0amama Ha u30asamne Ha Hacmoswus cepmugpukam,
6) KbOemo ce USNBIHABA Npocpama 34 HabmooeHue HA uHQIyeHyama no nmuyume 6
cvomeemcmeue Peenamenm (EO) Ne 798/2008;
I1.1.4 come from:
@S either [the territory of code...................... ;
@31 op [the territory of code , excluding any area under official restrictions in relation to low
pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008;]
ODor [compartment(s)...............coeceel]
uogam om:
O [mepumopus ¢ KOO..................... N
@Dy [TepuTopus € KOM.....occoovvveeuenene. ; C M3KIIOYCHHE Ha BCSKaKBM OOJACTH, ITOCTaBEHU IOJ

O(HIMAITHO OrpaHHYCHHUE BHB BPh3Ka C HUCKONATOr€HHA HHQIIYEHI[a [0 NTHIIUTE, KAKTO € OMPEACIICHO
B Permament (EO) Ne 798/2008;]
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1I.a.

Certificate reference number

Peghepernmen
cepmugurama

Homep

HA

ILb.

S/~

IL.1.5

[noopasoenenue/s
Oeither [11.1.4.1

@ or

(@
(b)

3)

@ or

which, at the date of issue of this certificate was (were) free from highly pathogenic

and low pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008;]

€c680000HA/0/U OM BUCOKONAMOLEHHA U HUCKONAMO2EHHA UHGIYeHya no nmuyume,
Kaxkmo e onpedeneno @ Peznamenm (EO) Ne 798/2008, kom oamama na uzoasawne na

Hacmosiwus cepmuguxam;]

[[I.1.4.1  which, at the date of issue of this certificate was (were) free from highly pathogenic
avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008, and

3)

either ~ [(a) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in

which avian influenza surveillance has been carried out with negative results
within 21 days prior to the time of collection of eggs from which the day-old

chicks were hatched;]
or [(a) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in

which during the past 21 days prior to the collection of the eggs from which the
day-old chicks were hatched a virus detection test with negative testing results
for avian influenza has been carried out on a random sample of cloacal and
tracheal/or oropharyngeal swabs taken from at least 60 poultry in the
establishment or from all poultry if less than 60 are present in the establishment;]

(b) the day-old chicks come from an establishment:
around which within a 1 km radius low pathogenic avian influenza has
not been present within the last 30 days on any establishment;

where there has been no epidemiological link to an establishment where
avian influenza has been detected within the last 30 days;

€80000HA/0/U OM BUCOKONAMO2EHHA UHDIYEHYA NO nmuyume, Kakmo e onpeoeieHo
6 Pecnamenm (EO) Ne 798/2008, xvm Oamama Ha uzdasane Ha HACMOAWUA
cepmughuxam, u

3)

unu [a) npousxooscoam om pooumencku cmaoda, KOUmMo ca ObPX*CAHU 8 Npeonpusmue

KbOemo e npogedeHo HabOnooeHue Ha UH@IYeHyama no nmuyume, NOKA3AIO0
ompuyamenHuy pesyimamu, 8 pamkume Ha 21 OHu npedu mMomenma Ha cvoOupaue
Ha aiyama, om Koumo ca ce uznonuiu eOnoOHesHume nuiema, |

)

wnu [a) npousxosicoam om podumencku cmaodda, KOUmo ca ObpXHCAHU 8 Npeonpusimue

KbOemo npe3 nocieonume 21 OHu npedu cvouparnemo Ha atyama, om KOUmo ca
Ounu u3noneHu eoOHOOHesHUme nulemd, e NpogedeHo Uu3ciedsane, NOKA3AIO0
ompuyamenen pe3yimam 3a HAIUYUue HA GUpPycd HA UH@IyeHya no nmuyume,
KAOAKAIHU
mpaxeaner/opogapureeanern mamepuan, 83ema Han-marko om 60 OoomawiHu
nmuyu 8 NPeonpusMUemo Uiy Om GCUHKU OOMAWHU NMUyU, aKo Oposm um @
npeonpuamuemo e no-maivk om 60,

8bPXY

npouszeoana

npoba om

6) eoHOoOHesHUMe nurema uo8am om npeonpusmue:

Hampuexku u

6 paduyc om 1 km oxono xoemo npe3z nocieonume 30 OHu He e
HaOI00A6aHA HUCKONAMOSEHHA UHMIYEHYa No nmuyume 6 HUMmMo eOHO

cmonancemeo,

KOEmo He e UMAno enuieMuoiocuyHa 6pb3Ka ¢ npeonpusmue, 6 Koemo
npes nocieonume 30 OHU e OMKpUmMa ungryenya no nmuyume;

have not been vaccinated against avian influenza;

were derived from parent flocks which:
either [have not been vaccinated against avian influenza;]

[have been vaccinated against avian influenza in accordance with a vaccination plan under

Regulation (EC) No 798/2008 using:
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atthe age of ....coceveineinci weeks;]
a) He ca 86AKCUHUPAHU Cpewy UHGIYeHya no nmuyume;
6) npoU3X0AHcOam om pooumencKy cmaod, KOumo:

Funu  [ne ca saxcunupanu cpewy ungayenya no nmuyume; |

(3)uﬂu [ca 6AKCURUpAHU cpewly qubﬂyeHua no nmuyume CveldCHO HNiadH 3d 6adKCUHayusd 6

cvomeemcmeue ¢ Pecnamenm (EO) Ne 798/2008 c:

(ume u 6UO0 Ha U3NOI3BAHAMA/UME BAKCUHA/U)
HA BB3PACHT ... ceomuyu; |

1I.1.6 have been hatched in the establishment(s) defined in Box 1.11 of Part I officially approved in accordance
with requirements which are at least equivalent to those laid down in Annex II to Directive 90/539/EEC,
and
(a) the approval of which has not been suspended or withdrawn;

(b) which, at the time of consignment, was (were) not subject to any animal health restriction;

(c) within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring
country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease
for at least the previous 30 days;

UBTIONUIY ca ce 8 npeOnpusimuemo/ama, nocoweno/u ¢ kiemxka 1.11 om uacm I, ogpuyuanno odobpeno/u

6 Cbomeemcemeaue ¢ USUCKEAHUA, KOUMO cd NOHe PAGHOCMOUHYU Ha npedsudenume 6 npunoxcerue II kom

Hupexmusa 90/539/EHO, u

a) 0000peHuemo Ha NPeOnPUAMUemo/sSma He e NPeKPameHo Ul OMmmeieHo;

6) KbM MOMEHMA HA U3Npawane Ha npamkama we e ouio/me ca 6unu obekm HA GemepuHapHo-
CAHUMAPHU OZPAHUYEHUSL

8) 6 paouyc om 10 km okxono nezo/msx, eéxaousawy npu HeoOXOOUMOCH U MePUMOPUAMA HA
cvceona cmpana, npes nociednume nove 30 Onu He e OUNO OMKPUMO HUKAKBO O2HUUE HA
BUCOKONAMO2EHHA UHGIIYeHYa no nmuyume U Ha HIOKACBLACKA Oonecm;

1.1.7 have been hatched from eggs coming from flocks which:

(a) have been kept for at least six weeks immediately prior to import to the Community in officially
approved establishments, the approval of which, at the time of consignment of the hatching eggs
to the hatchery, had not been suspended or withdrawn;

(b) at the time of consignment, was (were) not subject to any animal health restriction;

() have undergone a disease surveillance programme for:

Seither [Salmonella pullorum, S. gallinarum and Mycoplasma gallisepticum (fowls);]

Sor  [Salmonella arizonae, S. pullorum and S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis and M.

gallisepticum (turkeys);]

or  [Salmonella pullorum and S. gallinarum (guinea fowls, quails, pheasants, partridges and ducks);]
in accordance with Chapter III of Annex II to Directive 90/539/EEC and have not been found to
be infected, or showed any grounds for suspecting infection, by these agents;

©either [(d) have not been vaccinated against Newcastle disease;]

3)

Sor [(d) have been vaccinated against Newcastle disease using:

(name and type (live or inactivated) of Newcastle disease virus strain used in vaccine(s))
atthe age of ....coceveireiicee, weeks;]
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Oand/or [(e) have been vaccinated using officially approved vaccines

3
3)

umu

o) | N AZAINST . eevveeieee e eaeenans (repeat as necessary);|
UBTIONEHU ca OM AUYA, NPOUIXOHCOAWU O CINAOA, KOUTHO:

a) ca 6unu ObPHCAHU 68 NPOOBINCEHUE HA HAU-MATIKO wecm ceomuyu npeou enoca ¢ Oownocmma 6
oguyuanno 000bpenu npednpusimusl, Yuemo 0006penue He e NPeKpameHo Ui OMmme2ieHo KoM
MOMEHMA HA USNPAWAHE HA ATYAMA 34 TIONeHe 8 TONUTHAMA,

0) KbM MOMEHMA HA Unpawjaue HA npamxama He ca o0bOeKm HA BemepuHapHo-CAHUmMAapHu
02paHuyeHUs;
8) €a npemMuHany npes npocpama 3a HabroeHue Ha:

3)
)

wmu  [Salmonella pullorum, S. gallinarum u Mycoplasma gallisepticum (3a koxowku), |

wnu  [Salmonella arizonae, S. pullorum, S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u M. gallisepticum
(3a nyuiku); |

wmu  [Salmonella pullorum and S. gallinarum (3a mokauku, nvonvovyu, Gaszanu, apebuyu u
namuyu); |

3)

6 cvomeemcmeue ¢ enasa Il om npunoocenue Il kom Jupexmusa 90/539/EHO u ne e 6uno
YCMAHOBEHO Od €A 3apazeHu Ul 0d NOKA36am NpusHayu, 6yoewu CobMHEHUs 3d 3apa3sieane ¢
HAKOU om me3u azeHmu,’ |

[2)  He ca saxcunupanu cpewsy Hiokacvicka bonecm, |

wiw  [2)  ca 6aKCUHUPAHU Cpewy HIOKACHICKA 60aec c:

(ume u 6uO (HCUs UAU UHAKMUBUPAH) HA SUPYCHUS WAM HA HIOKACHICKA OONecm, U3NON36aH 3d
eaxcunama/ume)

HA BBIPACHT ..., ceomuyu; |

Ouhnu [0)  ca eaxcunupanu ¢ ouyuanto 0do6penu saKcuHu

II.1.8

II.1.9

[IL.1.10

IL.1.11

I1.1.12

HA ot et et e e .. cpewyy ... et er e es st e ee e -0 (HOBMOpEME NPU HEOOXOOUMOCT), |
have been hatched from eggs Wthh

(a) prior to consignment to the hatchery, had been marked in accordance with the instructions of the
competent authority;

(b) had been disinfected in accordance with the instructions of the competent authority;
ca u3LoneHu om AYd, KOUmo:

a) npeou uU3NPawaHemo um 8 JTIONUIHAMA CA MAPKUPAHU 8 CbOMBEmcmesue ¢ UHCMpPYKyuume Ha
KOMNemeHMHUsl Opean;

6) ca OesuH@ekyupan 8 CbOMeeMcmeue ¢ UHCIMPYKYUUMe Ha KOMNEeMeHMHUsL OP2aH,

hatched On ......ccoovevieieieieeeceeeeee (dates);

UBTIFOMCHU H.vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e (Oamu);

have been vaccinated using officially approved vaccines on ..............ccooveiiiiiniiniininnn. against

....................................... (repeat as necessary);]

ca  GAKCUHUPAHU € od)uuuaﬂﬁo 0000PEHU  BAKCUHU  Hl... oo e eeeee st aaeee e aae e aae e CPELYY

.. (nosmopeme npu Heobxooumocm), |

at the time of cons1gnment were examined and showed no clinical signs of or grounds for suspecting any
disease;

6 MOMEHMA HA UBNPAWAHe HA NPAMKAMA ca OUNU NPe2le0an U He ca NOKA3AIU KIUHUYHU NPUSHAYU HA
3a60156aHe UL NPUHAYU, OyOewu CoMHeHUs 3a 3a0016aHe;

have had no contact with poultry not meeting the requirements laid down in this certificate or with wild
birds.

He ca 6unu 6 KOHMAKmM ¢ OOMAWHU NMUYU, Heomeo8apsyu HA YCMAHOGEHUmMe 6 HACMOAWusl
cepmu@uKam u3UCK8AHUs, U C OUBU NMUYY,
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11.2. Public health additional guarantees

Jonvanumennu zapanyuu no omHouwieHue Ha 00uecmeeHomo 3opase
®[11.2.1  The Salmonella control programme referred to in Article 10 of Regulation (EC) No 2160/2003 and the
specific requirements for the use of antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006, have
been is applied to the parent flock of origin and this parent flock has been tested for Salmonella
serotypes of public health significance.
Date of last sampling of the parent flock from which the testing result is known: ..................
Result of all testing in the parent flock:
7 either [positive;]
@ Dor [negative;]
The specific requirements for the use of antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006,
have been applied to the day-old chicks.
For reasons other than the Salmonella control programme:
®either [antimicrobials were not administered to the day-old chicks (including in-ovo injection);]
®®op [the following antimicrobials were administered to the day-old chicks (including in-ovo)
IJECTIOMN. . ..ottt ittt e e e ;]
Ilpoepamama 3a xoumpon na Salmonella, nocouena 6 unen 10 om Peenamenm (EO) Ne 2160/2003, u
cheyuguunume usUCKeanus 3a ynompeba Ha aHmumMukpoonu eewjecmea u eaxcunu 6 Peznamenm (EO)
Ne 1177/2006 ca 6unu npunazanu 3a pOOUmMencKoOmo cmaoo Ha NPou3xoo u moga pooumencKo cmaoo e
OUNO NOONOMNCEHO Ha u3Cied8ane 3a Haauyue Ha cepomunose Ha Salmonella om 3nauenue 3a
006wecmseeHomo 30pase.
Hama na nociednomo e3emane Ha npobu om poOUMeNCKOmMo Cmaodo ¢ U3BECHHU pPe3yAmamu Om
UBCTEOBANMUAMA. ... ....ceen e ...
Pezynmam om ecuuku uzciedsanust, nposedeHu Ha poOUmeicKomo cmaoo:
3)(7)
3)(7)

unu [nonoscumenen,|
unu [ompuyamenen;|

Cneyugpuunume uszuckeanusi 3a ynompebama na anmuMukpoOHU eewjecmea u eaxcunu 6 Peenamenm
(EO) Ne 1177/2006 ca bunu npunosscenu Ha eOHOOHe8HUmMe nuiema.

Topadu npuuunu, paznuunu om cewvp3anume ¢ npoepamama 3a konmpon na Salmonella:

Ounu  [unu na ednodnesnume nunema ne ca dasanu AHMUMUKPOOHU ewecmaa (6KII0YUmento in ovo
saxcunayus), |

Oy [na ednodnesnume nunema ca dasanu crednume aHMUMUKPOOHI 6elyecmed (8KIIOYUMETHO in

OVO) vttt e e ol

®[11.2.2 If the day-old chicks are intended for breeding, neither Salmonella Enteritidis nor Salmonella
Typhimurium were detected within the control programme referred to in point 11.2.1.]

AKo eonoonegnume nunema ca NPeOHA3HAHeHU 3a pazniood, He e YCMAHOBEHO HANUYUemo HUmo Hd
Salmonella Enteritidis, hnumo na Salmonella Typhimurium 6 pamxume Ha npocpamama 3a KOHMPOI,
nocouena ¢ mouxa I1.2.1.]

IL.3. Animal health additional guarantees
Jonvanumennume gemepunapro-caHUmMapuu 2apanyuu
I, the undersigned official veterinarian, further certify that:
A3, donynoonucanusm oguyuanen eemepunapen nexap, yOOCmosepsaeam oue, ve:

@[11.3.1  where the consignment is intended for a Member State the status of which has been established pursuant
to Article 12(2) of Directive 90/539/EEC, the day-old chicks described in this certificate come from
hatching eggs coming from flocks which:

Geither [have not been vaccinated against Newcastle disease;]

or [have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine;]
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For [have been vaccinated against Newcastle disease using a live vaccine at the latest 60 days before the date

the eggs were collected;]

6 cyuail, ye npamkama e nPeoHaA3HA4eHa 3a ObPHCABA-UNEHKA, YUUMO CIMAMYM e YCIMAHOBEH Cb2lACHO
unen 12, napaepag 2 om [Jupexmuea 90/539/EHO, eonoonesnume nuiemd, ONUCAHU 8 HACMOSWUS
cepmughuxam, ca uzrONeHu om AUYa, NPOUX0AHCOAWU Om Cmaod, KOUmo:
3)
3)
3)

wi  [He ca éakcunupanu cpewy Hiokacwicka bonrecm,|

unu  [ca éakcunupanu cpewy HIOKAcwacka 6oaecm, Kamo e Usnou36ana UHAKMusUpana 6aKcuna, |

ww  [ca 8aKCUHUPAHU Cpewjy HIOKACHICKA OoNecm Kamo e Oula U3NON36aHd HCUed 8AKCUHA HAU-Manko 60
OHU npedu oamama Ha cvoupane Ha suyama,|

“11.3.2  the following additional guarantees, laid down by the Member State of destination under Articles 13

and/or 14 of Directive 90/539/EEC, are provided:

npedocmaseny ca CcileoHume OONBIHUMENHU 2aPAHYUYU, YCMAHOBEHU OM  ObPHCABAMA-UeHKA HA
MecmoHazHaueHue cvenacho yuner 13 u/unu unen 14 om Jupexmusa 90/539/EHO:

@[11.3.3  if the Member State of destination is Finland or Sweden, the day-old chicks for introduction into flocks
of breeding poultry or flocks of productive poultry come from flocks which have tested negative in
accordance with the rules laid down in Commission Decision 2003/644/EC.]

axko Ovporcasama-ynenka Ha mecmounasnavenue e Quunanous unu [llseyus, eOonoonesnume nuiema 3a
8veedcoane 6 cmaoo om OOMAWHYU NMUYU 3a OMeNeNcOane ulu 3a pasniod ca Ounu NOONONCEHU HA
uzciedgane u Mo e NOKA3aio OMpUYAmMenHy pe3yimamuy 8 CbOMeemcmesue ¢ npasuiama, YCmaHoGeHuU 6
Pewenue 2003/644/EO na Komucusma.]

11.4. Additional health requirements
Jlonvanumennu 30pasnu u3ucKeanus
I, the undersigned official veterinarian, further certify that:
A3, dorynoonucanusm oguyuanen eemepunapen 1ekap, yOoCmogepasam ouje, de:

@9[11.4.1 although the use of vaccines against Newcastle disease which do not fulfil the specific requirements of
Annex VI (II) to Regulation (EC) No 798/2008 is not prohibited in:

@ either [the territory of code...........oo......... ]
P@or [compartment(s)......................... N
the breeding poultry from which the day-old chicks are derived:
(@ have not been vaccinated for at least the previous 12 months with such vaccines;
(b) comes from a flock or flocks which underwent a virus isolation test for Newcastle disease,

carried out in an official laboratory not earlier than 14 days preceding consignment on a random
sample of cloacal swabs from at least 60 birds in each flock and in which no avian
paramyxoviruses with an Intracerebral Pathogenicity Index (ICPI) of more than 0,4 were found;

(c) have not been in contact during the last 60 days before consignment with poultry which does not
fulfil the conditions in (a) and (b);

(d) have been kept in isolation under official surveillance on the establishment of origin in the 14-
day period mentioned in (b);

BbNPEKU Ye U3NOA36AHEMO HA BAKCUHU CPewyy HIOKACHICKA 0olecm, KOUMO He O0meoeapsm Ha

cneyugpuunume usuckganusi om npunoxcenue VI (II) kom Peenamenm (EO) Ne 798/2008, ne e

3abpaneno:
) [Ha mepumopusi ¢ KOO....................... N
Dy [6 nodpasdenenue/a........................ ;]

domawiHume nNMUYYU 3a pasnioo, On KOUmMo npousxoxcoam eOHOOHeGHUmMe Nuiema:
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a) He ca 6aKCUHUPAaHU npes nocieoHume nowe 12 meceya ¢ maxuea 6aKcumu;
6) npouzXoAHcOam om cmaoo Ul cmaod, NOONONCEHU HA U3CTe08aHe 3d U30NUPAHE HA UPYCA HA

1911.4.2

1.5,

I1.5.1

HIOKacwicKka 6onecm, uzgbpuleHo om oQuyuaina rabopamopus He no-pano om 14 onu npeou
usnpawjanemo, 8bpxy npousBoIHA nPoba Om KI0AKAIHU HAMPUEKU om nore 60 nmuyu om 6caKo
€maoo, npu Koemo He ca OMKPUMU NApamukCcosupycu ¢ uHmpayepeopaier namoseHeH UHOEKC
(ICPI) nao 0,4,

6) npes 60-me OHu, npeduiecmeawyu uUsnpawjanemo, He ca OUIU 6 KOHMAKM ¢ OOMAWHU NIMUYY,
KOUMO He 0Meo8apaAm Ha YCA08UAmMd, Noco4eHu 8 Oykeu a) u 6);

2) ca Ovporcanu 6 uzonayusi no0 ouyuaier Had30p 6 NPEONPUAMUEmo Ha NPOU3Xo0 8 NOCOYEHUs 8
obykea 6) 14-onesen nepuoo;

the hatching eggs from which day-old chicks have been hatched have not been in contact in the hatchery
or during transport with eggs or poultry which do not fulfil the abovementioned requirements.]

Alyama, om KOUmo ca usionenu eOHOOHeGHUme nujiemad, He ca Ounu 6 KOHMAKmM 6 JONUIHAMA UIU NO
epeme HA MPAHCNOPMA ¢ AUYaA UAU OOMAWHU NMUYU, KOUMO He OMe08apsm HA 20penocoyeHume
usuckeanusi]

Animal transport attestation

Yoocmosepenue 3a mpancnopm na scusomuume

I, the undersigned official veterinarian, further certify that:

A3, donynoonucanusm oguyuaner emepurapen nekap, yOoCmosepseam oue, e:

the day-old chicks described in this certificate are transported in disposable boxes used for the first time
and:

(@ contain only day-old chicks of the same species, category and type coming from the same
establishment;

(b) bear the following information:
- the name of the country, territory, zone or compartment of consignment,
- the species of poultry concerned,
- the number of chicks,
- the category and type of production for which they are intended,
- the name, address and approval number of the production establishment,
- the approval number of the establishment of origin,
- the Member State of destination;

() are closed in accordance with the instructions of the competent authority to avoid any possibility
of substitution of the contents;

The containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported have been
cleansed and disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority.

e0HOOHesHUme nuiemad, onucamu 6 HacmosAuwjus cepmuqbul{am, we ce mpancnopmupam 6 Kymuu 3a
edHOKpamna ynompe6a, Koumo ce usnojizeam 3a nvpsu noem u:

a) CLOBPIUCAM CAMO €OHOOHESHU NUNema Om eOHU U CbWU 6U0, Kame2opusi u mun, uosawyu om
€0HO U CHUWOo npeonpusmue;

0) HOCAmM cleOHama uH@opmayus:
- UMe Ha CmpaHama, mepumopusmd, 30HAMa UIu NOOPA30eseHUemo Ha UNPawaHe,
- 8UO Ha CbOMEemHUme OOMAWHY NMUYU,
— bpoti na nuremama,
- Kame2opus u mun Ha npousgo0CmMeomo, 3a KOemo ca NPeoHasHa4eHu,
- ume, aopec u Homep Ha 000OpeHue Ha NPOU3BOOCIBEHOMO Npeonpusmue,
- HOMEP HA 0006PEHUemO Ha NPEONRPUSIMUENO HA NPOU3X00,
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Notes

Benexcku

PartI:

PartI1:

(1
2
©)
4
©)
(6)
0

®)

- dhpsfcaea—tmenka HA MeCmoHA3HA4YeHue,
6) ca 3ameopenu cnope() UHCmMpyKyuume Had KOMNemeHnHuus opean, maxka e 0a e U3KIOYeHa 6CsKa
6b3MONCHOCM 30 NOOMSIHA HA de‘bpofcanuemo;
Konmezlﬂepume U npeeosnume cpe()cmea, 6 Koumo ce mpancnopmupant nocodyeHunme no-ecope Kymuu, ca
Ounu noyucmenu u desum[)em;upaﬂu npec)u Hamoeapeanemo u 6 cbomeemcmeue ¢ UHCmpyKyuume Ha
KOMNnemeHmHnus opeaHn.

Box 1.8: provide the code for the zone or name of the compartment of origin, if necessary, as defined
under code in column 2 of Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008.

Box I.11: Name, address and approval number of hatcheries and the breeding establishment.

Box 1.15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if
known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or boxes, the total number of
these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box
1.23.

Box 1.19: use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs Organisation: 01.05
or 01.06.39.

Box 1.28: (Category): select one of the following: Pure line/grandparents/parents/laying
stock/broilers/others.

Knemxa 1.8: nocousa ce ko0vm na 30mama uiu umemo Ha NOOPA30eIeHUeno Ha Npousxoo, aKo e
HEoOX00UMO, CbelacHo KooHa 2 Ha ywacm 1 om npunodcenue I kom Pecnamenm (EO) Ne 798/2008.
Knemxka 1.11: Haumenosanue, aopec u Homep Ha 0000peHue HA TIONUIHAMA U HA NPEOnpUSMUemo 3a
pasnnoo.

Knemxa 1.15: Obo3nauasa/m ce pecucmpayuonnus/me nomep/a na JHceaie30nbmHume 6a20Hu U KAMUOHU
U umenama Ha Kopabume u, aKo ca U3GECMHU, HOMepama HA Nolemume HA 6b30YXONIABAMETHOMO
cpeocmeo. B ciyuail na mpancnopm 6 konmetinepu unu Kymuu, oowuam um 6poi, pecucmpayuama um u
cepuliHus HoMep Ha naombama, aKo uma maxkaed, ce 0b6o3nauasam 6 kiemxa 1.23.

Knemxka 1.19: usnonzea ce nooxooawusam koo om Xapmonusupanama cucmema (XC) na Ceemognama
mumnuyecka opeanuzayus: 01.05 unu 01.06.39.

Knemxka L28: (Kamezopus): oa ce usbepe eo0Ho om cnedHume: yucm
Nnpousxo0/npapooumen/pooumenu/aiyeHoOCHo HanpaegieHue/opoiiiepu/opyeu.

"Day-old chicks" as defined in Regulation (EC) No 798/2008.

Code of the territory as it appears in column 2 of Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008.
Keep as appropriate.

Insert the name of compartment(s).

Keep if appropriate.

This guarantee applies only for day-old chicks belonging to the species of Gallus gallus.

If any of the results were positive for the serotypes below during the life of the flock, indicate as
positive:

. flocks of breeding poultry: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow and Salmonella Infantis;
. flocks of productive poultry: Salmonella Enteritidis and Sa/monella Typhimurium.

Keep if appropriate: indicate the name and active substance of antimicrobials used.
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) To delete if consignment is not intended for Finland and Sweden.

(10) This guarantee is required only for poultry coming from countries, territories, zones or compartments
where Article 13(1) of Regulation (EC) No 798/2008 applies.

(11) Please note that pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2005 animals are to be checked by the
competent authorities of the Member States to check if they are fit to continue the journey after entry
into the Community. In the case the requirements are not fulfilled, the animals must be unloaded and
further measures taken.

Yacm II:

(1) ., EOHOOHesHu nunema ', cnoped onpedenenuemo 6 Pecnamenm (EQO) Ne 798/2008.

(2) Koovm na mepumopusma, kakmo e nocouen 6 xonona 2 na wacm 1 om npunoxcenue I kom Pecnamenm
(EO) Ne 798/2008.

(3) /a ce 3anazu cnopeo cyuas.

(4) a ce nocouu ume na noopaszoenenuemo/ama.

(5) /a ce 3ana3u cnopeo cryuas.

(6) Ta3u eapanyus ce usuckéa camo 3a oomawnu nmuyu om euoa Gallus gallus.

(7) Axo npe3 yenus #cugom Ha cmadomo HAKOU Om me3u pe3yamamu 3a ROCOYeHume no-00y cepomunose,
e Ol noNodCUMENEH, Ce NOCOYEA, Ye Pe3yIMAanmvi € NOJONCUMENEH.

o cmaoda om oomawiHu nmuyu 3a pasnioo: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow u Salmonella
Infantis;

o cmaoa om Oomawhu nmuyu 3a omenedxcoane: Salmonella Enteritidis u Salmonella
Typhimurium.

(8) Ha ce 3anazu cnoped cayuas: 0a ce NOCOYU HAUMEHOBAHUEMO U AKMUGHAMA CbCMAGKA HA
u3NoON36aHUNE AHMUMUKPOOHU Beujecmaa.

9) 3auepxea ce, ako npamkama ne e npeonasnayena 3a Qunranous unu Llleeyus.

(10) Tasu eapanyus ce u3UCK8A cAMO 3 OOMAWIHU NMUYU, UOBAWU OM CMPAHU, MEPUMOPUY, 30HU UTU
noopasoenenus, 3a koumo ce npunaza ynen 13, napacpag 1 om Peenamenm (EO) Ne 798/2008.

(11) Mons, obvpneme eHumanue, uye cweracto Peecnamenm (EO) Ne 1/2005, ocusomuume we 6v0am

NPOBEPSIBAHIU OM KOMNEMEHMHUMe OP2aHU HA ObPHCABAMA-YNEHKA 0l ¢a 200HU 04 NPOOBINCAN
nemysanemo cu cneo kamo ca ene3nu 6 Obwnocmma. Ako ne ca cnazenu U3UCKEAHUAMA, JICUBOMHUME
mps66a da 6voam pazmosapenu u 0a 6voam npeonpuemu OONbIHUMETHU MEPKU.

This certificate is valid for 10 days.
Hacmosuwyuam cepmucghuxam e eanuden 10 Oxu.

Official veterinarian

Oguyuanen semepunaper aexap

Name (in capital letters): Qualification and title:

Hme (c enaenu o6yksu): Ksanugurayus u onvoicnocm:
Date: Signature:

Jlama: Tloonuc:

Stamp:

Ieuam:




